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Secretaria: Enrigue D'Ang=lo.

FRESIDENTE (Ignacio Villasefor). Buenos dias, sefores
Representantes. : R :

Damos inicio a la sesion 551 de este Comité de Represen—
tantes.

1. Aprobacion del orden del dia.

FRESIDENTE. Someto a consideracién el orden del dia.

3i ne hay observaciones © comentarios - respecto de la
propuesta de orden del dia, la dariamos par ‘aprobada.

kgpresentacion de la ARGENTINA (Jesis Sabra). Simple-

mente para sefalar gue en “"Otros asuntos” guisiéramos
incluir el tema de la distribucion de los documentons que
deberia de preparar la Secretaria para el 31 de m&rzoy, patra
ver i nos puede hacer un informe del estado de situacion.

PRESIDENTE. Una vez que lleguemos al punto le ofrecere
el uso de la palabra para que nos detalle 1o gue &5 Su
inguietud, que Yo crec que va a &er rompartida por todos
los sefores Representantes.
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_ No habiendo otros comentarios, SE AFRUEBA 1 orden del
dia. - . ' | o

Asuntos entrados ALADI/SEC/d] 2.216).

'R;EI NTE. 'Solicito al sefor Secretario General que:
nos informe cuadles son los asuntos entrados, - destacando:
naturalmenta los que uengan mayor significacidn. : :

§EQRETQEIU BENERAL,. Sefor FPresidente:!: en el ducumentuw
ALADI/SEC/di 2.31é6 se registran las notas y documentos a
los que corresponde dar entrada en la presente sesidn,

Con relacidn a esas notas, selor Presidente, cumpleme’
destacar, en primer lugar, un aporte recibido del Faraguay
por la suma de US% 79.504,00, cancelando la cuota de 1993,
Queremos manifestar nuestro agradecimiento porque el hecho
de recibir anticipadamente toda la cuota del #% del Go-
bierng paraguayp, Tacilita la gestidn.

En segundo lugar, se’or FPresidente, destacamos la nota
de la Representacion de la Argentina comunicando la desig-
nacitn, como Representante Alterno, del sefior Ministro
Bustavoe Moreno. Aprovechamos para felicitarlo y desearle
#xito ®n =u nuevo cargo, vy también ofrecer todo el apoyo da
la Secretaria para la misma finalidad. :

Finalmente, sefor Presidente, como asunto gue nosotros
dejamos a propésito para el final, ademas de la cuestion de-
los documentos del 31 de marzo, queria destacar la nota de.
la Representacién del Ecuador, gque conviene que la lea,.
sefior Presidente. :

PRESIDENTE. Froceda usted, sefior Secretaric Generél.

BECRETARIO GENERAL. Dice  asi: "La FRepresentacion
FPermanente del Ecuador saluda  muy atentamente a la Honora-—
ble Secretaria General de la ALADI vy se permite solicitar—
le., &2 nombre del Grupo de Rio, en su calidad de Secretaria
Pro-Témpore, que prepare un estudio sobre las perspectivas
de la integracion latinocamericana y su proyeccion hemisfé~
rica y continental, en donde se refleje la articulaciéan &
la luz de la Declaracion de la Cumbre de Miami, £1 mismo
gue seria sometido a la XIV Reunidn Ordinaria de Cancille—
res del Grupo de Rio. : '

La Representacidn Fermanente del Ecuvador expresa a la
Secretaria General desde ya, a nombre de la Secrstaria Fro-
Témpore, su agradecimientoc por esta valiosa contribucion
gue, ‘sin duda alguna, seria un gran aporte para el Grupo de
Rig. o " -

_ La Representac;bn FPermanente del Ecuador raztefa a.lﬁ
Horiorable Secretaria General de la ALADI las seguridades de
su mas alta vy distinguida consideracidn.".
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- Destaco, sefor Fresidente, que esta reuniédn de Canci-
llgres para la cual se veria tal trabajo seria el 22 y 2T
de mavo. s

También informo que nosoiros, dentro de la Secretaria,:
ya comenzamps & designear a las personas y-estudiar la forma
de atender esta soclicitud, que crec gque es muy iMbprtanta
para toda la Aspciacion, en el sentido.gue las perspectivas
de Rla Asociacidn van a ser consideradas a nivel del'Grupb
de Rio. : - :

Finalmente, sefor Fresidente, &nn_irelaciéﬁ a iééw
documentos del Il de¢ mayo, pediria al Secretario General
Adiunte, K Isaac Maidana, gue informase & lous presentes ...

~Dialogados.

PBEQIDEHTﬁmpbrea- qQuie debémos eépergr” liggar al punto
“Otros asuntos”, vy esto en. consonancia con la solicitud que’
nos ha hecho el sefor Representante de la Argsntina. '

. LEs todo, sefor Secretario Beneral?

SECRETARID GENERAL. Como "Asuntos entrados", seRor
Presidente, es todo 10 gue la Secretaria tendria que desta—.
car. _

PRESIDENTE. La Fresidencia quisiera referirse de
manera especifica a la iniciativa gue nos transmite el
sefor Representante del Ecuador, para gque la Secretaria
Beneral pueda contribuir con un documento que recoja la
visiédn sobre el proceso regional de integracidn y su pro-
yeccién hemisférica para la reunidn a nivel ministerial del
Grupo de Rio, gue tendra lugar en Duito los dias 22 vy 2% de
mayo. No cabe duda gue ese @3 un hecho de la mayor relevan-
cia porque permitird a2 nuestra Ascciacion dejgr_cnnstancia
de cusl es su postura respecto  de un tema de esta enverga-
dura. : o

Quisiera también aprovechar para adherir a la congra-
tulacién de la Secretaria General, de todo el Comiteée, por
la decision del  Ilustre Gobierno del Paraguay | de cubrir
parte de . su aportacion, gque permite practicamente dejar
saldada la contribucién correspondiente. Asi es que astas
palabras tendrian el propésito de reconoter ese gesto €n un
momento en que nuestra Asociacidn requiere del apoyo tinan—
rierc de todos los paises aqui reprasentados.

" fluisiera también,.aunqua[no_prgpiamente dar la bienvéé
nida, porque Yya 6% .un viejo amigo vy :qnocidd_,cnlega a
través de sus intervenciones en el Comité, del Ministro
Gustavo Moreno, quien ha sido designado por Su Gobierno, el
‘Gobierno de la Repdblica Argentina, - para asumir el caracter
‘de Representante Alterno en  la Repreﬁentaciﬂn de ia Argen-
tina. o : : . .
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Reprezentacion de VENEZUELA (Germén Lairet)., Sedor
Fresidente: precisamente me iba a referir al tema gue usted
va tocd.

En primer lugar, para agradecer a la Delegacion del
Ecuador, que ahora ejerce la Secretaria Fro-Témpore del
Brupo de Rio, haber traidc esta comunicacion, gue se hava
pregantado en el dia de hoy. Nosotros le concedemos mucha
importancia porque en buena medida nos da la impresion,
incluso hasta cuando presentara su informe el Secretario
General en la pasada reunitn de su asistencia a Washington,
Wn poco  como que somos simples invitados, & pesar de gque
como invitados podemos hacer muchas cosas, y evidentemente
el Secretarioc va las hizo. Yo crec que esta es una magnifi-—
Ca oportunidad que s@ nos da, la puerta gque se nos abre,
para que ALADI, como drgano de la integracion latinoameri-
cana, tenga una vor mayor. Y, en tal sentido, lo que si
guerria no solamente es gue la Secretaria nos informe que
comenzo su  trabajo, como estoy segure gue lo estd haciendo
sino si pudiera predeterminar, si no hoy, una fechay porgue
Yo creo que este debe ser un documento importante de discu-—
8idn por nosotros. Precisamente, crec gue uno de 1los papa-
les de este Comité es no splamente atender los asuntos
administrativos sectoriales, sino gue nosotros podamos
hacer un adelanto: lo digo en el sentido quizas no de una
resolucion, pero por lo menos si de un intercambio de
opiniones sobre la base de wse papel de trabajo, gue asi
pueda ser pnriquecido cuando vayan los respectivos documen-—
tos a esta reunidn de Quito, de fines del mes de mayo.

Creo que estamos comenzando 21 mes de abril vy podria-
mos, digamos, en &1 plazo de un mes, como ya hay trabajos
adelantados -estén los trabajos de articulacién Y conver-
gencia— inscribir todo 1o que hemos adelantade en esta
plano al plano mayor, sobre todo a partir de la Cumbre de
Miami se estA avanzando con mucha celeridad, vy, como hemos
dicho muchas veces, ALADI debe tratar de jugar un papel
protagonico para no gquedarss fuera.

PRESIDENTE. Gracias, sefor Representante de Venezusla.
Es muy pertinmente 1o que usted dice. No cabe duda nue
resulta de capital importancia que el propio Comiteé pueda
tener pleno conbcimiento del contenido del documento gue
habré de preparar la Secretaria Beneral, a la cual yo le
pediria gque nos indigue una fecha tentativa para la conclu-—
sion de este documento y, naturalmente, previendo gue habra
de ser presentado al Comité de Representantes.

Sefior Secretarioc General: no sé si usted estaria en.
condiciones de decirnos ahora en qué fecha aproximada
podria estar listo este documento a ser presentado en la
Reunidn Ministerial del BGrupo de Ric en Quito, en 21 mes de
mayo.

SECRETARIQO BENERAL . Sefor Presidente: creo que dado el

tiempo disponible, gue no es muche —la reunidn seria el 27
y 2% de mayo—, ese documento tiene que guedar pronto 1o méas
rapidamente posible y tiene que ser un documento de sinte—
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sis -aprovechando, comp bien dijo. el Embajador de VeneiZuela,
ips estudios gue tenemos. vYa sea algunos de proyecciones,”
para considerar la decisgion da Miami. Eso va a estar muy
coordinado con €1 trabajo gue venimos baciendo coen ralacidn
al programa de actividades, gque hemos discutido.ya con el
Presidente del grupo de trabajo gue fue creado para @so0, Va
a ser tambiérn un trabkajio que va a servir para la dlscu51dﬁs
ve ese foro de Secretarios de Integracion. :

Lo que propongto. sefor Fresidente, como @ recibi ek
gstudio ayer v nos estamoz organizande, es -que o mas:
pronto posible, en esta semana, comunicaremos: por nota
vertal a las Representaciones un croneograma; terminado el
trabajo, hacer una reunién informal del Comité para discu~
tir el mismo, gue sin duda enriguecerisa mucho el trabajo de
la Secretaria, porgue tendriamos un mayor apocrte de la
sensibilidad politica de los Representantes pn este Comite.

FRESIDENTE. Bracias, sefior Secretario General. Conse-~
cuentemente,  esperariamos que Nos comunique usted esa fecha
en tgue estaria listo el documento para ser examinado pur el
Comité de FRepresentantes.

Ragraggngaclgn dgel BRASIL. (HMildebrando Tadeu Naaclman-:
to Valadares). OSeRor Fresidente: el didlogo suscitado por:
el Representante de Venezuela y las informaciones poste-—
riormente prestadas por el sefor Secretaric General err
mucho ya cumplieron con el pedido de informacion gue - voy a
hacer.. Fers, de todas formas, lo que yo gueria a titulo
apenas de clarificar £l tema, seria saber el tratamiento
que seria dado por la Secretaria General a ese documento.
Eetoy ehtendiendo que el gocumento va &sta pronto. que
apenas: va a ser preparada una nota para circularlioc, pero
ese dc:umentc ya estd hecho. Esa seria mi primera pregunta.

La 5agunda,' los pasos a través de los cuales ese
estudic seria analizado. For @) dialogo mantenido, imagino.
que habrd una primera etapa en gue haremos el analisis de
ese documento vy sobre ¢1 cambiaremos impresiones en nuess
tras reuniones informales de Jefes de Delegacidn y poste-
riormente, con los perfeccicnamientoes eventualmente deriva-
dos de esas reuniones, de ese cambio informal de DRiIN1IONES,
el documento seria sometido al Comité de Representantes,
formalmente. e

Y. tercero, algo que queria que quedara, si fuera
posible, bien claro: seria si el documento reflejaria la
posicitn de la Aspciacion, 0 s@a, del Comité de Represen-
tantes, o© seria wun documsnto tecnico reprasentandoc la
vigion v la posicion de estricta responsabilidad de 1la
Secretaria General. P

FRESIDENTE. Antes de ofracer @l uso de la palabra al
selor OSecretario Beneral, creo gue podriamos responder al
sequndo punto y parcialmente al terceroc. .

El documento seria analizado en el seno del Eomité'de
Representantaesy podria ser una sesién privada del Comite.
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reapecto del tercer puntoc, vo crec gue ese €& Wn tema que
tiene que ser determinado por el propio Comitée, a la luz
del contenido del documento que nos habrd de presentar la
Secretaria General.

e ruego al sefor Secretarico General gue responda a
estas preguntas de la Representacidn del Brasil, especial-
mente la primera.

SECRETARIO GENERAL . El1 trabajo no esta listo todaviay
vamoes @ ®laborarlo. :

Imaginamos que dada la premura del tiempeo v el desti-
no, tiene que ser un documento mas bien conceptual vy sobre
coemo e@stA yendo el procesco de integracion de ALADI y como
- \BBE Droceso e integracidn se provecta hacia wun proceso de
integracidn continental, destacando alguros puntos impor-—
tantes que tendrian que ser considerados en esta proyec-
cidn, con relacidn a aspectos normativos vy otras cosas.
Fero el documento no estd listo. Yo recibi esa nota ayers;
estamos muy ocupados con otras cosas: tenemo% que movilizar
las persocnas para hacer pspi va Ccomenzamos a hacerio. Y,
Justamente, comunicairia un cronograma completo a las Repre-—
sentaciones indicando la fecha en Que estaria listo el
documento v una discusidén del documento por el Comité en
sesion privada.

Con relacign &1 tercer punto, sefor Fresidente, yo
creq que ease documento, como fue pedido a la Secretaria
General, tendria més un cardcter técnico. Sin embargo, creo
que es muy imporitante que el Comité debata y contribuva.
Fero vo suponge, que si vamos a mandarlo como documento de
la Asociarcion, puede dificultar un poco el proceso; mien-
tras gue si va como wn documento de responsabilidad @xclu-
siva de la Secretaria, uun documento técnico, Que sirve
mucho mas camo documento de informacidn v de bases concep—
tuales para ayudar a los Cancilleres en el posicionamiento
frente a la decisidn de Miami, creo gue esp facilitaria
mucho las cosas., Lo que =i a la Secretaria interesaria
mucho ese debate informal por el Comité, porque a pesar de
que s un documento de responsabilidad de la Secretaria, si
nosotros queremos reflejar la realidad politica que tiene
que tener ese documento, ¥ nada mas a la mano vy més legiti-
me para dar esta visgeidn gue el propio Comité; v para no
comprometer la posicitn de la Asociacidn ni de los paises,
6 UNRX reunion privada. Esa es la visidn que tiene la
Secretaria, sefor Fresidente, sobre 21 asunto.

PRESIDENTE. Sefior Representante del Brasil: oguedd
respondida su inguietud?

Representacion del BRASIL (Hildebrando Tadeu Nascimen-—
to Valadares). Bracias, sefor Presidente.

Creo que las palabras, las reflexiones del sefor
Secretario General en cuanto al carédcter del documento, en
cuanto al documento de responsabilidad de la Secretaria
General, me parece que levantd un punto muy interssante de
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reflexidn para nosotros.Creo que en la medida gque sea. un
documento gue refleje,-digamos, . el pensamiento -medio de-la
Asociacidn, dado : el:stiempo corto gue tieme la Secretaria
para elaborarleo vy nosotros de alguna manera discutirlo con
la Secretaria con vistas a perfeccionarlo, creo gue difi-
cilmente hariamos: un:ejercicio gue llegase & buen térming
gl politizadsémos éxcesivamente el caracter del dncumentn..u

Representacion de  CHILE (Arturo Bermudez) Sefor
Fresidente: nos parece que cuwando 21 Comité analice el tema
vamos a tener gue optar por si es un documente - de la. Secre—
taria o un documento de la Asociacidn. El punto ests en gque
éste. es el inicic formal. de un proceso en el cual tenemos

- que optar cémo vamos a participar en @] como Asociaciéng si

vamps & .participar en todo lo gue s Cumbre Hemisférics-
cono Secretaria Gemeral, es una opcidn, pero a. lo -meRjOr e85
mas razonable Que. BSa part1c1pa:1én la hagamns como. ASKGiaT;
ceitbn, - T . : -

Entendemoa que-es un tema polit;:amente cnmplejo, pero:
quisieramos dejer sefalado gue - en su momento tendremes. que.
hacer esa-discusidn. : . B

FRESIDENTE aAlgﬁn otro comentaric raspa:tbymdé-éatq“
tema? . : : o . RPN

Eieny lo retomaremns una ver que la Secretaria General
nos presente &1 proyecto de documento conceptual’ gue habria
de ser sometido a la consideracidon de los sefores. Cancille-
res de los paises integrantes del  Grupo de Rio en su reuwr.
nitn de Guito el préximo mes de mayo. I _—

Representacion de la ARGEQTINA {Jesus Sabra). Simple-
mente, sefor Fresidente, para solicitar a 1a Secretaria que.
va que el dia jueves tendremos una reunion’ infarmal de.
Jefes para tratar el plan de tareas, seria ttil contar en:
esa fecha con ®]1 cronograma de todas las posibilidades de
desarrcllo del estudio. e

FRESIDENTE. La Secretaria General me confirma que para-
el jueves tendréd listo el cronograma.

Fasamps al puntn S

der Iiﬁn d 4% prrespondientes lag 547

548a, y D4%a. sesiones.

©  PRESIDENTE. Estadn a consideracion de los sefores
Representantes las actas correspondientes a las SPSi0Ngs
847, 546 v 549.
No hablendm nbgervaczanea,fag APRUEERAN .

Pasamos al punto 4. .



4, Comportamiento presupuestal del primer trimestre de 1995
(CR/Resolucidn_ 201, articulo cuartc 8% Disposiciones
Gengrales).

FRESIDENTE. Scbre este punto, "Comportamientp presg-
puastal del primer trimestre de 199%", entiendo que el
sefior Representante de la Argentina nes va a hacer algudn
comentaric. 5i es asi, le ofrezco el uso de la palabra.

Representacidn de la ARGENTINA (Jesus Sabra). Sefor
Fresidente: la Secretaria ha hecho circular un documento de
trabajo 110 en el cual =s=e informa & este Comité, por parte
de ia Comision de FPresupuesta, la evaluaciédn gue llevéd a
cabo en las ultimas reuniones sobre la ejecucién y control
del presupuesto correspondiente al ejercicio en curso. Esta
28 una modalidad gue Queremons imponer: de informar periddi-
camente, como lo establece el propio presupuesto en su
normativa, para tener un andlisis mas o menos cabal de coHmD
$@ estd ejecutando 21 presupuesto. -

Han surgido algunos desvios del presupuesto por encima
del veinticinco por ciento, que es el standard considerado
para el trimestre snero-marzo, v la Secretaria hace unos
comentarios sobre #sos desvios en la parte final del anexo
de este dotumento, los cuales se justificamn en muchos
Cas%, porque muchas de las erogaciones se deben realizar
al comienzo del afo; por ejemplo: seguros, rencovaciédn de
Buscripciones, compra materiales, etc., y por lo tanto es-—
tos desvios estdn bajo control. ’

Lo que si nuestra Comisisén ha observade con preccupa«
£iétn  es que hubo pago de horas extras en este primer tri-
mestre, en un periodo en #) cual el horario de los funcio-
narios se ve reducido de ocho a seis horas por el horario
corrido del verano del mes de enero vy febrero. For o
tanto, nuestra Comisién  ha sugerido a la Secretaria gue
para @l proximo afo, a e#fectos de gue no ocurra tal pago de
horas extras, se pueda rever &) horario, de tal manera gue
@sa reduccion del periodo de seis horas s@ limite a un mes,
eventualmente el mes de enero, para en =2l mes de febrero
retomar el horaric de ocho horas, ya sea en forma continua
© en forma discontinua, como se hace a lo largo de todo el
ano.

For otra parte, se cobservd gue este afo vamos a tener
dificultades en todos los paises en cuanto al desembolso de
los ingresos y, por lo tanto, se recomendd que se solicita-
ra a la Presidencia de este Comité realizara gestiones
frente & cada uno de los Representantes, incluyendo un
estado de situacion de las deudas de cada pais, ¥y solici-
tando en esa nota una atencidén especial por parte de nues-
tros Gobiernos para el desembolsoc pertinente. Eso es todo.

Representacidn de VENEZUELA (German Lairet).  Sefor
Fresidente: en primer lugar, parece muy loable la iniciati-
va del Fresidente de la Comisidn de Presupuesto de cumplir
con una de las tareas que ya se ha visto desde afios ante—




...1(:;...

rior es necesaria: de no solamente discutir los presupues-
tos futuros sino informar de la ejecucidn presupusstaria,
contando logicamente con @l apoyo de la Secretaria General.

Mi comentarip se refiere -—me imagino gue pasa asi en
muchas oOtras instituciones—~ a que se hacen detearminados
gastos que ya corresponden al afio, que forman parte del afio

Y que es0 recarga la eiecucidn presupuestaria los primeros
tiempos,

Ahora, no & si se nps puede presentar en este momen-
to pero yo requeriria uns mayor informacidn con relacidn al
horario. Me imagino gque sze refiere a la legislacion uru-
guaya que generalmente rige a los empleados locales. Fero
vo no entiendo mucho, por 1o menos, gue una liberalidad que
£s al fin de cuentas ra2ducir un horario -el horario que
viene desde los martirass de Chicago es de ocho horas de
trabajo diarin-, no entiendo que se rebaja a seis y porque
habria de. hacerse en emnero y no en febrero—- es una libera-
lidad gque hacemos, por3ue en ninguna parte esta escrita.
For eso digo, tendran gie explicarme si aqui estd escrito
que en verano s&8 trabaje seis hpras, o en invierno se
trabaja diez: esa partz no la entiendo. Sinceramente, me
sorprende, sencillamente y guisiera una mayor ayplicacion
poy Qué e pagan horas sxtraordinarias sobre una liberali-
dad. Creo que esto es una Cconcesiény yo la hago tambien en
mi Misién en los meses de verano, se trabaja una hora menos
en verano, pero si los funcionarios diplomaticos o locales
tisnen que trabajar una hora mds, no se ies va a pagar <omo
hora extra. Esto lo diga, primero, para ver de donde viene
eso; si es de una costunbre, de una tradicion, de una norma
legals vy, segundo, pargque no me parece la mejor solucion
gue se reduzca a eneroj podemos. tener el mismp problema; de
pronto en enero también pusde haber un trabajo extra. Yo
quisiera gue se definiera, no boy, repitoc, perc hacia &l
futuro cual va a ser el status vy si no. entonces, sSe vean
las ocho horas diarias. Sencillamente, i trabajan menos,
s@ trabaja menocs, pero 1o que no entiendo Qque en la Bitua-
ciodn en que extd la Asociacion tengamos que estar pagando
horas extras cuando ya le estamos dande dos horas. Forgue
yo imaginoc gue si se computara cuantas horas disfruto el
empleado en #sas dos horas que se le estd dando en los dos
meses vy cudntas trabajd, seguro que disfrutd de mas horas
al dia. Entonces, sinceramente, repito, es mas gue todo
sorpresivo: me imagino gque ha sido la tradicidn;: no respon—
sabilizo ©n absoluto a la Secretaria de esto, pero si gue
adoptaramos algun criterio. Insisto, no tiene gue discutir—
s hoy, pero guiero hacer un llamada de atencidn para, en
pste trabajo nue viene haciendo la Comision de Fresupuesto,
adoptemos un criterio que RO s refiera exciusivamente a si
lo reducimos al mes de enero sino cuadl seria el criterio en
relacidn & las horas extraordinarias durante los meses de
verano. Esa & la observacidn gue queria hacer.

PREGIDENTE. El punto guizas ameritaria un informe por
la Secretaria General, para ser examinado con detenimianto
en la préxima reunidn de la Comision de Fresupussto, Y que
podamos prever justamente 1la definicién o la adopcidén de
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log criterios gue existan en relacion ai tema. JlEstaria
wsted de acuerdo, sefor Representante de Venezuala?

Representacion de VENEZUELA (German Lairet). 5i, sefor

FPresidente.

FRESIDENTE. ERien. Le ruego sntonces a la Secretaria
General registrar esta necesidad de elaborar un informe
sobre el tema especifico de los horarios de wverano v la
incidencia que tienen desde el punto de vista financiero
para nuestra Asociacidn.

Fasamos al punto 5.

Consideracidn del infogrme de la guarta reunidn del Comiteé
de Semillas (21-24 de marzo de 1995) (ALADI/SEC/di &22 v

QEE'L!'

FRESIDENTE. En relacidn al informe de la cuarta reu—
nién del Comiteé de Semillas le ofrezco ] uso de la palabra
a4 la BSecretaria General. Se han distribuido previamente los
documenrtos ALADI/SEC/di 622 v &22.1.

SECRETARIA (Enrique D' Angelo). Entre el 21 vy el 24 del
pasado mes de marzo se reunid 1 Comitéd de Semillas en su
tuarta reuniédn. El informe obra en poder de los sefiores
miembros del Comité vy basicamente hay gue destacar dos
¢lementos. E1 elemento més importante es la depuracién
final de la lista comun de semillas, que es 2] elemento
motriz del Acuerdo, porgue es el que va a permitir el
comercio de semillas, que ha sido liberada en forma general
perc al cual le hace falta la definicidn de una lista
comun, con su nomenclatura arancelaria, para poder realmen-
te efectivizar 21 comercio. Esta lista va ha sido discutida
por 1los miembros del Comité de Semillas; ha sido depurada
con la participacion del personal de la Secretaria, del
Sector de Nomenclatura, vy estd diriamos que pronta para ser
oficializada. En este sentido, el doctor Néstor Ruocco ya
tiene preparado el Protocoleo Adicional, que seria presenta—
do a lps sefores Representantes para su firma, v poder asi
efectivizar el comercio y que empiecen & establecerse los
correspondientes flujos.

Tambieén durante esta reunidn e continud discutiende
el tema de los obtentores de variedades vegetales, gque s
un tema trascendental para los productores vy también para
2l comercio de sstos productos.

Yo pienso gue este es un resumen; lo demds Son aspec—
tos meramente formales. Hubo una presentacién de uwn oficial
de FAD o de Roma sobre un provecto que hemos estado reali-
zando conjuntamente, ¥y que también ustedes tienen un resu-
men en un documento anexo. Es el di &22.1.

PRESIDENTE. No hay comentarios, aparentemente.

Consecuentemente, se adoptaria este informe, y pasa-
riamos al ultimo punto del orden del dia, "Otros asuntos".
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- PRESIDENTE. La Secretaria General tiene un informacion
que ofrecernos respecto de estos temas. Antes de ofrecerle
el uso de la palabra al sefior Representante de la Argenti-
na, & 1o ofrezeco a la Secretaria General.

- Informe sobre el wstado d eztudins encomendados _a la
Secretaria General.

SECRETARIC GBENERAL ARJUNTD. Sefior Fresidente: conforme
a la solicitud plantezada, vamps & hacer wna resefa del
estado de los estudiocs gue fueron encomendados a la Se-
cretaria en su oportunidad por el Comité. Yo guisiera re-—
frescarles gue la lista de estos estudios estd contenida
ern el ALADI/GEC/di &0,

Respecto & estos estudios que estdn consignados en
gste documento, el primero que se refiere a '"lLa Ronda
Uruguay del GBATT y su incidencia en los aspectos arance—
larins de los paisss miembros de la ALADI", esta en
proceso de elaboracidn, v estimamos gque va a estar con-
cluido para la segunda quincena de este mes, porgue hubo
algunas dificultades respecto al trabajo sobre los aran-
celes de algunos subgripos.

Respecto al segunde estudio, "Las relaciones entre
Centroamérica v el Caribe vy los paises miesmbros de la
ALADI", el mismo estd concluido vy su distribucion se
llevara a cabo en los préximos dias.

En cuanto al estudic "Perspectivas de relacionamien-
to con otros esguemas de integracidén fuera de la region',
también w©stid concluido, esta en proceso de revision
interna y estimamos que su distribucion sera en los
proximos dias. :

En cuanto al estudio del denominado "entramado” de
acuaerdos subregionales y bilaterales, este documento
tambidn estd concluide., estd en procesco de revision
interna por parte de la Secretaria, y estimamos gue va a
ser entregatdc y presentado por la Secretaria inmediata-—
mente después de la Semana Santa.

En tuantm al estudio “Evolucicn del comercio intra-
regional", este estudic estd concluidoy estad en procesc
de impresicn.

Respecto al estudio sohre "Comercio de gervicios",
fue ya repartido a través del documento 380. 1.,

En cuanto & la "Actualizacidn de estudios del dt
370.1, respecto del marco normativo del comercio intra-
regional®, ya estd concluido en 1o que g2 refiere a
origen, nomenclatura v valoracion, y esta en proceso la
parte relativa a incentivos. Eztimamos también que &n los
proximos dias va a estar €n Manos da ustedes. :
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En cuanto a la "Incorporacidn de nuevos temas en
materia de cooperacién por Areas especificas", ya hemos
repartido el documento IRG.IE, relativo a "Inverziones v
Frapiedad Intelectual”, vy el 380.2, "Normas Tecnicas".

En cuanto al epstudico "Evaluacion del principio de
los tratamientos diferenciales v el sistema de apoyo a
los FPMDER en el marco de la ALADIY, sobre el particular
hemos tenido algun inconveniente en la contratacion del
comnsultor sgleccionado al principio, pero esto va esté
solucionado v la tarea se gstd iniciando. Lalculamos gue
gete va & ser uno de los estudios que va a demorar un
pocto mas, vy es también su objetivo presentarlo en la
reunitn de los paises de mepor desarrollo, gue esta
prevista para ]! mes de mayo, en principio.

uego tenemos &l estudio denominado "El papel de la
ALADI en el proceso de integracidon regional”. Este estu-
dio estd en elabaracion, v calculamos también que en el
transicurso de este mes va va a estar pronto para su
grtrega.

Respecty al estudio "Régimen de solucidmn de contro-
versias an el marco de la ALADRIY, este estudio va se
concluyd v se gntregd bajo la denominacidén de "Estudic
g3",

Yo Fimalmente, el estudico "El marcec juridico-insti-
tucional del Tratado de Montevideo 1980 y  los estadios
superiores de integracion, a la luz del! nueveo ordenamien—
to mundial", 21 mismo esta en proceso de elaboracidn.
Tuvimos también al principio algumna dificultad para
concertar la contratacion del consultor respectivo, pero
este documenteo va estd pradcticamente concluide, v 1a&
semana proxima estara aqui el consultor gue se hizo cargo
de esta tarea, para discutir el borrador de este documen—
to, v estimamps también que en los préximos dias serd
distribuido entre las Representaciones.

Esto es todo lo gque tenemos que informar, sefhor
Fresidente, sobre el estado de los estudios complementa-—
rios de articulacidn y convergencia.

PRESIDENTE. A reserva de escuchar los comentarios
del sefpr Representamte de Argentina, quizds valdria la
pena soplicitarle a la Secretaria General gue haga un
revisado sobre este documento, a fin de actualizar la
fecha de entrega del listado contenido en el mismo docu-
mento, puesto que aparece, a pie de pagina, el 15 de
marzo como fecha limite pare distribuir estos deocumentos.

Represent Hn 2 la ARBENTINA (Jesus Sabra}. En
realidad, me preocupa mucho esta informacién de la Secre-
taria, que ha sidc muy completa, pero frente a un mandato
de terminar los doce trabajos al %1 de marzo, nos encon-
tramos hoy, 4 de abril, con tres trabajos distribuidos,
de los doce: nueve de ellog van a ser distribuidos en los
praximos dias. Cuando se habla de los préximos dias  en




Uruguay se estd hablando del 17 de abril en adelante;
esto significa con un retraso de un mes. Estn,'sin per-
juicio de dos o tres Jocumentos que demandarian mucho mas
tiempo, como el tema de los PMDER o e1 tema del marco
Juridico-~institucional., que segln lo manifestado por la
. Secretaria ya se estd hablando del mes de mayo.

Fealmente, nosot-os queramos sefalar nuestra preocu-—
pacion, porque son estudios muy importantes para. ir al
encuentro de la pressncia de nuestra Institucidn en un
proceso de integracidn que se estd dando en otros foros,
y que realmente siemp~e hemos luchado porque no se guite
un espacio a nuestra Asociacién. ' '

Lo unico que pademds recomendar a la Secretaria es
que todo aquello gque nos ha sefRalado que va a ser distri-
buido en los préoximos dias, sea antes de la Semana de Tu-
rismo. '

ﬁegreaentacibn el ERASIL {Hildebrando Tadeu Nasci-
mento Valadares). Sedor Fresidente: apenas para un  punto
marginal de interés.

En relacidn al estudic Y"Evolucidn del comercio
intrarregional” Secrataria EGeneral explicd que estaba
concluide v en fase de impresién, pero no nos dio, en
relacidn & este punto especifico, su evaluacion de cuandgdo
podria ser distribuido. Entiendo que &1 también sera
distribuido en los proximos dias. Ferfecto.

_ En relacitn & temas—-documentos no especificamente
gstos que estan listadocs en el documento di 609, queria
registrar que lo gue fue pedido a Secretaria General en
la udltima reunién informal de Jefes, en términos de
documentacidn necesaria para la préoxima reunidn informal
de Jefes de Representacidn, aun no fue distribuido. Me
refierc a la transcripcitn de la ultima reunidn, a un
indice por temas y sub-temas, 4reas y sub-areas, gue la
Delegacidn del Brasil pidié en la mafana de la dltima
reunion que se entregara en la tarde de aquel mismo dia vy
los demds documentos que habiamos solicitado, inclusive
un documento revisado de la propia Secretaria Beneral.
Entonces, queria apenas solicitar a la Secretaria General
gque providenciase la conclusion y distribucion de todos
esos documentos, son  tresz o cuatro., en el plazo mas
urgente. '

Y queria decir gue la Delegacion del EBrasil necesita
 de por lo menocs cuarenta y ocho horas, despues de recibi-
dos esos documentos, para poder participar de una reunion
informal de Jefes de Delegacitn, disponer de tiempo para
analizar todos esos documentes. Era  esa mi preccupacion,
que queria dejar consignada, sefior Fresidente.

ERESIDENTE. La Secretaria General estd haciendo la
indagacion reéspecto de la fecha en gue aparentemente fue
distribuido el documento a gue aludiera el sefior Repre-
sentante de FKrasil. Asi es que le vamos a ofrecer unos
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minutos para que-pueda establecer si efectivamente  se
_dlstrlbuyw o no. : : : L : .

ngggggntagggn dg ﬁghl.; (Antnnzn Céspedes _Toro).
Simplémente queria solicitar complementacidn respecto del
informe que sSe acaba de expedir acerca de  dos estudios
- Que aparecen enumerados-en @l documento. La informacidn
especifica fue que tres de ellos estarian baip accion de
los consultores a quienes se les encomendd £1 trabajo.
Lo otrgs nueve bay gue asumir gque ge realizan por el
personal de la Secretaria, o estan en procesamiento igual
de consultores? 0 sea, - tres por consultores y los nueve
restantes pnr personal técnxco de la uacretar;a?

PRESIDENTE. Le ofrezco la palabra a-la Secretar;a
General para gue responda a la pregunta del senor Hepre*
sentanta de Hollv1a.

SECRETARIO QgNERAg ADQUNT . Témbién Qara mayor

prolijidad voy a referirme a este dodumento para.indicar
rudles son hechos por  consultores o por el personal de
“‘plamta.

‘El  estudioc numero L1, . por personal de planta;z lo
mismo el estudio Z. El X por consultoria externa. El 4 as
‘un trabaio mixto entre el personal de planta y un consul-
‘tory me refiero al sstudio del '"entramado”". En ctuanto al
estudio S, es hecho por personal de planta; el estudioc &,
lo mismo. E]l estudio 7 y 8 también. El 9 es realizado por
consultoria externa, E1 10 tambiém. El 11 fue: hecho por
un consultor especialists #n la materia; y el 12 también
s 8std realizando por consultoria externa. : S

- Repr sentacion de BOLIVIA (Antonio Céspedes Toro).
Gracias, sefor FPresidente. : oL

entacidon del ECUADOR {Eduardo Cabezas). Sefor
Fresidente: a mi Representacidn le gustaria en algun
"momento  tener oportunidad -y es en la misma linea gue
planteaba Brasil- dé, en una reunidn privada de Jefes,
vengan los autores de: los documentos vy presenten sus
"trabajos. Yo creo que eso nos facilitaria mucho, porgue
ni siquiera sabemos la extensidn de estos documentos, de
tal manera que conforme vanm saliendo, van tirculando
estos documentos, estos estudios, el Comité pudiera tener
1 oportunidad de escuchar a los autores v ver cudl es el
alcance, cuales son los supuestos gue ellos manejan, para
pregsentar uun marco de conclusion®s gue nos perm;tlr;a
orientar una toma de decisionss. Eso por un lado.

¥. por otro lado, creo gue 2n algdn momento empeza-
mes nosotros, dentro del Comité, sefor Fresidente, a
exigir cierta transparencia -en las negociaciones. Fero a
esta altura nos encontramos un - tanto desinformados: yo
dign;_reiativamante desinformados, o tenemos informacio~
nes parciales, sobre todo.este proceso que se viene dando
de ne@gociacién, bien sea MERCOSUR- México, MERCOSUR-Chile.
MERCOSUR-Grupo Ardinc. En algun momento vo creo que el
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MERCOSUR~Grupo Andino. En algin momento vo creo que el
Comité debe presentar sobre todo este. procesoc  gue se
viene dando de negocilacién, bien sea MERCOSUR-México,
MERCOSUR~-Chtle, MERCOSUR-Grupo Andino, en algan momento
creo que el Comité de Representantes podria tener la
oportunidad de adentrarse, porgue bien:vale . la psna que
‘hagamos un seguimientoc, porque me praocuparia que la aede
de ALADI, sd6lo sirva para usar sus inatalacionea

No tenemos ningln criterio del avance de esos traba-
Jos, pror supuesto gue en lo gque reepecta a la negoclaciédn
MERCOSUR-Grupo Andino, tenemos una informaclidén gue seria
de compartir con loa demés colegas, cémo van en sus
trabajos, como se perfllsn y cudles son las nuevas etapas
gus vamoe & segulr estableciendo para llegar a terminar
en un plazo determinsdo con todo eso. : S

Kepremsantacidén de BOLIVIA (Antonio Céepedes Toro).
‘Primero, pars apovar las sugerencise al pedido del Sefior
Repressntante del Ecuador, en su segunda parte, refarente
8 la coonveniencia de la realizacidén de estos estudios por
parte de 1s Secretaria. §Sin embargo, respecto de su
primer apreciscién o planteamlento, 8 conocido un punto
de vista que yo expuse en sgala y gquisiera gue este tema
~sea més bien motivo de una consideracién en reunidn
'reservada de Jefes de Representacién. Tengo puntos de
-viataa definidos sobre ese tema y quisiera poder delibe-
naYT. ..

: EREEIDEHIE Quisiera hacer un comentario, en mi
‘carfcter de Representante Permanente de México, en rela-
cién con el punto que nos ha traido el Representante del
Ecuador sobre la necesidad de la transparencia y de que
aste Comité, esté debidamente informado sobre el proceso
de negoclacién interaladiansm, con respecto del patrimonio
histérico aladlano.

En nota fechada en el dia de-: ayer que estamos cur-
sando a la Secretaria Gensral, mi Representacién informa
a la Secretaria @General con la sGplica de que lo hagsa
también al Comité dJde Representantes acerca del resultado
de la reunién México-MERCOSUR, gque tuvo lugar el viernes
pasado, trasmitiendo el acta que fue suscritse por los
Representantes que participaron en esta reunidén y le
informamoa adicionalmente acerca de la propuesta que hizo
la Delegacién de México a su contraparte del MERCOSUR,
para negociar un acuerdo amplio que regule la relacién de
intercambic y gue incluya temss como, reglas de comercio,
inverslones, servicios, propiedad intelectual,entre otros.

Creemos que en .la medida en que 8se concrete el
esfuerzo de difundir la informacidn  sobre estos procesos
de negociacidén interalsdianos, -en -esa medida ee estari
cumpliendo  con el cometide, - la responsabilidad de las
atribuciones que tiene -la propla-Secretaris Genersl, para
Jugar un papel activo, -en estos procesos de negocliacién,
como lo marce el propio Tratado de Montevideo de 1980.
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Me parecid entender por otra parte gue el Sefior
"Representante de Bolivia ha s8ugeridoc gque ese tema lo
abordemos en forma amplia en una préxima reunién de
Comité de Representantes. Eatoy en lo correcto?

Bepresentacién de BOLIVIA (Antonioc Céspedes Toro).
No tengo ningin reparo y apoyé plenamente; ahora, sobre
tablas sl fuers necesario. Me referia al reparo de 1la
presencla de consultoree, a - exponer sus estudice en el
senc del Comité.

El Sefior Representante del Ecuador abordé dos temas
totalmente diferentes. Eate segundo, que usted lo ha com-
plementado, lo apoyo totalmente.

EBESIDEHIEL Gracias, séfior Representante de Bolivia
por esa aclaracidén tan pertinente.

BﬂDRQBﬂnhﬂniﬁn_dﬁl_BEASlL__(Hildebrando Tadeu Nasci-

" mento Valadares). Simplemente para tratar uno de los
- temas tocados por el Representante ecuatoriano: el tema
de la oportunidad que se traiga agui, siempre que sea
prosible, a los consultores para intercambiar opinilones.
Doy ' la bienvenida a ' la propuesta ecuatoriana, que de
alguna mariera rescata, no es6lo la anterior propuesta
brasilera, pero sobre todo rescata una prictica de la
Asoclacién. Queria sefialar gue en ese tema, no eatamos
analizando principios, 8ino que estamos corroborando una
pPréctica, como todog nosotros recordaremos, cuando nego-
- clamos el protocolo interpretativo del Articulo 44 del
Tratado de Montevideo de 1980, en un determinado momento
fue de gran utilidad la presencisa en este sala de dos 6
tres -Juristas uruguayos gue prepararon documentos para la
Secretarfia General y que +tuvieron la gentileza de discu-
tirlos con nosotros. Recuerdo las larges discusiones y el
resultado extremadamente constructivo, plenamente positi-
vo de aguellas mafianas en gque nos dedicamos a estudiar
los distintos caminos o alternativas, desde el puntoc de
vista juridico, para solucionar una cuestién preponderan-
temente politica que le llevd tanto tlempo a la Asocila-
cién.

. Queria simplemente sefialar el placer de 1a partici-
pacidén de la Delegacién brasilera en esta propuesta v
apoyamos firmemente la sugerencia hecha por el Delegado

ecuatoriano.

“En cuanto a la transparencia creo gque seris un punto
importante, pero creo que se ‘debe tener en cuenta prime-
ro, como la nota que la Presidencia estéd distribuyendo,
8obre el acuerdo de México de la semana pasada en Asun-
cién. Por parte del MERCOSUR, toda la documentacién que
la Secretaria Adminietrativa del MERCOSUR recibe es
pasada a la Secretaria General de ALADI, todo lo que es
producido. Ademés Brasil,  especificamente edita una
revista de 1ntegracién gue - ests & disposicién en la
Biblioteca de nuestrs Asociamcién. Toda nuestra documen-—
tacidn resultante de las distintes negociaciones, b4
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temblén 1los andlisie de expertos, sean algunos  de los
Propios nsgociadores y otroe de negociadoree renombrados,
especlalistas brasileroe en cada dres de negoclacién y en
politica de integracién, estén a disposicién de todos los
sefiores en la Biblioteca de la Aeociacién.

Creo que en cuanto al tema de transparencia hemos
cumplido., e8 un téma <gque puede ser flexibilizado, pero
hay un limite donde la transparencia no puede ser total,
de acuerdoe a la propis actividad diplomitica, de un
Procesc negociador en el que no se puede sear totalmente
tranaparente, porque se refiere a las estrategias e
intereses de ess coyvuntura.

SECRETARIO GENERAL. GQulero recordar que la Resolu-

e¢ién 38, sino me equivoco estaba en una propuesta, traer
a los Representantes de los proceso= parciales para su
exposiclién aqui; hubo un intento, pero resulté dificil
debido a los cronogramas de loge propilos procesos, Como en
el casc del Grupo Andino, gque era el primero en ese
momento, pero después se fue postergando por razones de
programacién del propio Grupo Andino y resultéd imposible
de hacer. Seria &l caso proponerse volver s analizar esa
posibilidad en quse estuvieron aguellos expositores de los
procesos parciales exponiendo las caracteristicas de los
acuerdog y el estado de situacién.

Con relacidén & la expeosiciétn de los documentos, la
Secretaria no tiene ningin 1inconvenlente, sino que sola-
mente 8e reserva la aptlitud técnica de elegir en qué
momento interviene el propio funciocnario de la Secretaria
o en qué momento convienes que smea un consultor, respetan-
do naturslmente el tema de las caracteristicas, nosotros
- podemos estudiar un croncograma de presentacidn, tendria
que 8er a finesa del mea de abril. Alguncs podriamos
comenzar ya, me temo que el mes de mayo va a s8er un mes
~muy lleno de aventos, tenemos que analizar con cuidado la
programacién pars no superponer los eventog de la Secre-
taria y del Comité con otras reuniones gque se harén en
este maes. - :

Con relacidn al suministro de informecién, en reall-
dad ha  habido un esfuerzc por parte de la Secretaria
Administrativa del MERCOSUR, tamblén por parte del Grupo
Andino. Sin embargo nuestro diagnésticc ea que hay mucho
para melorar alli, muchas veces recibimos primeroc la
informacién por los peribddicos, demora en llegar la
informacién oficial conflable. A veces hemos conseguldo
informacién de modo informal por contactos personales y
luego resulta gque esa informacién es incompleta. Ese tipo
de problemas nos preccupa, ese sistema de flujo de la
informacién del Grupo Andino, MERCOSUR y acuerdos bilate-
rales, incluso el Grupo de los Tres, es un asunto qgque
‘merece un gran esfuerzo de perfeccicnamiento todavia.
Creo ‘Que vamos a hacer una evaluacién y luego preeentarla
parsa ver como conseguir los buenos oflclos de los Repre-
sentantes, para ver sl logramoca perfeccionar ese suminis-~

tro de informaciones.
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Nuestra fuente més efectiva, eficaz, todavia son 1os

. diarics pero sblo ss puede' tomar esa ‘informacién ' “Gomo

indicativa, ya que no ‘es una informecién oficial de  los
proceaoa aub—resionalea bilaterales

- ERESIDENTE. La Presideneia apreciaria que la Secreta-
ria’ General tan pronto como tenga esa evaluacién pudiera
acercarla & los Sefiores Representantes para su informa~
cién correapondiente '

Rﬁﬁtﬁﬂﬂﬂ&ﬂﬁiﬁn_dﬁﬁﬂﬂlLE (Augusto'Bermﬁdez Arancibia).
Voy a solicitar a la Secretaria gque distribuys un primer
borrador, gque contiene una metodologia para trabajar el
tema dsl programa de actividadee de la Ascociacidn. '

_ Eate es un documento que hemos preparado’'y que
constituye una primera aproximacién a los temaa, es=s unsa
pauta de +trabajo y por lo ‘tanto esperamos pueda 8ser un
aporte metodoldgico para la difusign en la reunidn, que
entiendo estsd fijada para el Jueves a las diez de la
mafiana. '

PRESIDENTE.. Quisiera agradecerle al Embajador Bermi-
dez, en nombre de todoa los Representantes y de la Presi-
dencia, por la elsboracién de este documento que en su
oportunidad serd examinado, pero no cabe dudas que cons-
tituye  un aporte sumamente valicsoc para avanzar en el
trabajo que se ha impuesto el Comité a efectos de con-
cluir el disefio y elesboracién de un programa de activi-
dades para 19985 que esté eetrechamente ligado a la conse-
cucién de los objetivos de esta Asoclacién en base al
Tratado de Montevideo de 1980.

Bepresentacién de la ARGENTINA (Jesus Sabra). Sefior

Presidente, creo que quedé pendlente cudndo la Secretaria
~va a distribuir el revisado 2 del plan de tareas.

Escs documentos los teniamos
preparados deade el Jjueves, paras economizar tiempo,
tratamos primero de discutir con el grupo de trabado si
era adecuado distribuirlos o mejorarlos, incluso con base
en las sugerenciasg squi vertidas, elaboradas por el coor-
_dinador, Embajador Bermudez, y va fueron distribuidos
ayer a Ultima hora a laa Delegaciones

Otra coesa que queria informar, gque también fue
sugerencia : de Brasil, con respecto a la transcripcién
solicitada, ella sers distribuida hoy mismo

: _ ' _' - (Hildebrando Tadeu Naaci-
‘mento Valadares) Quisiera agradecer 8 la Secretaria por
la informacién, de que el documento 467/Rev. 2 fue dis-
tribuido a Bltima hora de ayer, en el caso de mi Delega-
.cién ‘ estd esilendo precasado -Da  todas-maneras el hsber

. sido distribuido ayer a ultima hora, & los efectos préc-

ticos hubfera aido lo mismo 8i se hubiese diatribuido hoy
de mafiana.
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- Ademés,.le tranascripcién, me informa la Secretaria
General va a ser distribuida hoy por la tarde, pero para
ser méas prédotico quedaria apta para mafiana de mafiana.

Un tercer punto: nosgotros habiamos pedido para gque
fuera distribuido el mismo dia de la Gltima reunién de
- Jefes de Delegacidén -no hubo mencién de - la Secretaria
‘General al regpecto- el indice desagregado por dreas vy
sub~4rese, temas ¥y eub-temas. Fueron pedidcs simples, gue
ain no nos han llegado, veo que van a ser distribuido hoy
de tarde a dltima hora. :

' La revisién 2 del documento 467, me imagino que la
introduccidn, seria la introduccidén basada en la sugeren-
cia hecha por la Delegacidn de Colombia a la que ha sido
agregado un pardgrafo pedido por la Delegacién de Braesil
sobre lo que nosotros llamamos relaclones intergaldcticas
© &ea que. no nos limiltdsemos apenas en la proyeccidn
hemieférica eino que tuviéramos un parédgrafo especifico
sobre la proyeccién, como dice el Secretaric General,
intercontinental. '

De este pequefio balance, lo que gqueda clarc es que
me parece premature rsunirnos el Jueves de maflana, ya gue
continuaremos reclbisndc la documentacién, que tendria
gque estar 48 horas antes de la reunién, segin una regla
impuesta por el propic Comité. Debido a los procedimien-
tos adoptados y a las reglas aqui asumidas, sugierc que
esta reunién pase para el viernes de mafiana, para darnos
el tiempo necesario para la lectura y meditacidén socbre
loa documentos.

s ROLIVIA (Antonio Céspedes Toro).
El Repreaentante del Brasil tiene indudablemente razdn en
cuantc a los plazos gque se requieren para la considera-
cién de los temas. Sin embargo, gquisiera pedir a los
Sefiores Representantes, consideren la situacidn qQue
tenemos algunos Embajadores en este pais, que no sélo
somos Representantes ante el Comité, sino también ante el
pais, con. otroe compromiscs, como es ml caao, tengo
comprometido el viernes por la mafiana, asi. que sl no se
puede el jueves por la mafiana por la observacién del
Representante del Brasil, en ml caso no estoy habilitado
para el viernee, de manera que sugiero la posibilidad de
habilitar el juevee por la tarde. '

'PRESIDENTE. La presidencia sugeriria que este tema
1o viéramos con la Secretaria General para determinar 1la
fecha més conveniente a la luz de lo gue ha sido axpuesto
por los . Sefiores Representantes de Brasil y . Bolivia.
' Naturalmente, eete punto puede ser abordado por el grupo
de trabajo. . _ . o

al Rrasil (Hildebrando Tadeu Naasci-
mento Valadares). Creo que ee absolutamente procedente la
observacién hecha por el Representante de Bolivia; en la
medida en que &1 tiene un compromiso el viernes por la
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mafiana,: tal vez podriamos beunirnos el vierneé por- la
tarda ' ' : - : - PR

: Rﬂ2xﬁaﬁnhanién*dﬂ_ﬂEﬂEZHELA (Germdn Lairet) Entien~
do las 7razones de Tadeu, pero también, ya hoy: nosotroa
tenemos la Reviselén 2, &1 no la tiene perc probablemente
la va 'a encontrar seguramente en su oficina. Ademés es
una tercera reviasiétn -el original es el 1 y luego tuvi-
mes una revisién-, quiero decir con esto que este docu~
mentc ya es conocido, inclusoc es cada vez més reducido,
no crec que nos lleve mucho tliempo. E1 Presidente del
grup¢ ad-hoc ha tenido la gentileza de entregar un  pro-
yecto - de modalidadee, no =& cuanto tiempc nos puede
ineumir leerlo y analizarlo. Perc, precisamente, el hecho
es que es un grupo ad-hoc, nosotros mismos lo reclamamos,
ingistidé mucho el Embajador Sebra en la reunién anterior,
que eato incluso deberia haber sido discutido a finee del
afic pasado, y ya estamos comenzando el segundo trimestre
del afio 1995 y 81 & ello le sumamoe las razones de Boli-
- via, que la mayoria que estamos agqui debemoes compartir
otraa responsabilidades distintas a las de la Representa—
‘¢i6n en ALADI, sinceramente no veo razén alguna -yo puedo
-asistir el Jueves en la tarde, el viernes en la mafiana o
en la tardé- pero no veo ninguna razén para complicarnos
'la agend&, no hacer una primera reunién, a lo mejor no
avanzamos mucho, pero siendo un grupo ad-hoc ya con gue
consideremos hasta las modalidades, cémo vamos a traba-
Jar," a qué ritmo, adelantamos bastante, porque hacerla el
vierries por la tarde, hay Embajadorea que seguramente no
-van a poder. Le pediria a Brasil que pudiera ser el
Jueves de mafiana o inclusoc el Juesves en la tarde. Paro
quisiéramos una- primer reunidn del grupo incluso para
integrarnos, para no dejar en manos de la Secretaria
General shora tenemos una ventaja, de que todos estamos
agqui, si ya hoy nos vamoe de  aqui con la fecha prede-
termiﬁada v el respaldo de la propuesta del grupo ad-hoe,
rara poder acomodar mejor nueatra agenda de trabajo. En
‘ase gentido respaldo plenamente la propuesta y tedrica-
mentea no me nlego, el la documentacién no es muy impor-
tante y la posibilidad de superarla, gque 1la hagamos otro
dia, pero haria un llamasdo a la poelbilidad que pudiéra-~
mos haeer un primar encuentro del grupo el Jueves.

Remaanmmn_da_u_mm (Jesiis Sabra). En

primer lugar para agradecer al Embsjador Augusto Bermidez
este programa de trabajo de la ALADI, puesto que va a
representar un documento de base importante para los
trabajos del grupo gue se constituye para analizar esta
tema. ' - : o '

Cre¢ que la Representacién de Venezuela ha sido muy
clara en el sentide de gue nosotros estamos trabajando
con un retraso casi de un cuatrimestre an un pPrograma de
tareas del afio 1995. Nuestra sugerencia era en primera
instancla apoyar la idea de la Rapreaentacién de Chilie de
hacerla el Juevee en la mafisna y con’ horario continuo
para poder terminar lo antes posible; porque me rdéuefdo
Que el afio pasado el tema privdipal de discusién de eate
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Comité fue programa de taress del afic 1994. Eae programa
de tareas creo que ss terminé de aprobar alredador del
segunde trimestre, por ego creo que si nosotros no esta-
mos. decldidos =& aprobarlio, dejemos que las cosas sigan
como estén, pero no nos engafiemos a nosotros miamos, L un
programa de tareas debe eatar hecho con . la suficlente
anticipacidén. Comprendo que hay que tener loe documentos
con spficiente anticipacién, por eso  iba a sugerir sl
todos hacemos un esfuerzo para empezar el Juevea en la
tarde.y vemos ei podemos terminarlo el mismo Jueves.

EBESIDENIE* Hay una propuesta para reunir al grupo
- de trabajo el jueves por la tarde, propuesta muy perti-
nente por otra parte, porque no podemos soslayar el hecho
de que apremia la conclusién del programa de actividades
para este afioc. ' .

Representacidn dpl BRASIL (Hildebrando Tadeu Nasci-
mento Valadares). Quisiera dejar claro que la forma,
desde el punto de vista de la Representacién del Brasil,
.més eficaz seria. dar a los trabajoz de la Asociacién
- formulas bédsicae, alenentales y que las reglas que noso~
troe adoptamos por libre consentimiento sean cumplidsse,
gque al parecer de la Representacién del Brasil, -es la
condicién sin la cual no puede tener un buen desarrollo
institucional en el trabajo de la Asociacidn.

Si nosotros noe reunimos, los once paieses, adoptamos
reglas v procedimientos, fljamos plazos, hacemos énfasls
en que los plazoe son muy Iimportantes, inmediatamente
desepués gque aprobasmoes esas reglas, crec gque estamoe
‘saliendo de las bases, no estoy discutiendo la urgencila
del ¢trabajo y su importancia, la urgsncis es obvia y la
importancia eg sun més . obvia, crec gue ningunoc de noso-
tros, representantes aqui reunidoe, tenemos la idea de
que ese trabajo se pusde postergar, este trabajo estd en
la agenda y vya tendria que haber sido hechc y con . la
mayor urgencia. Con la mayor urgencia y siguliendo las
reglas gque libremente adoptamos, ese es el punto de
partida para la Delegacién del Brasil.

Cuando voto une 'regla;_no lo hago -para bambiarla
dentro de una semana por una exigencla de coyuntura, este
es el punto que queria aclarar para todos los Sefiores.

En cuanto a la sagerencia del Delegado de Venezuelas,
de hacer la reunién el Jueves por la tarde, me parece que
es muy razonable, porgue nos de exactamente las 48 horae
que pedimos, Qque nos auto-impusimos para recibir la
documentacién, leerla efectivamente, meditarla y traer
posiciones racilonalmente cleras. Acepto con gusto estar
el Jueves Juntoe para comenzar a lae 15 horas.

_ Reitero tanto  para ‘esta oportunidad . como para las
otras, gue la Delegacién . del Brasil partioiparé en todas
las sesiones, y que los documentos necesarios deben ser
distribuidos 48 horas antes de la - reunién, sin cuya die-
_tribucién en el plazo - Que. nosotros mismos fijamos para
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cada reunidn, le Delegacién del Braeil, teniendo en
cuenta que existe una urgencia sn el trabajo, no queremcs
"de ninguna manera bloquear ese trabajo, Queremos que sea
hecho de acuerdo con las reglas, para particlipar de esae
reuniones necesitamoe que los documentos sean debldamente

«  distribuidos en el mpmantolque fue determinado.

: : Teniéndo er cuenta esos principlos y eea variacién
- de coyuntura y la sugerencia del Embajador de Venezuela,
la Delegacién del Brasil esté pronta para comenzar los
debates de ess grupo de trabajo el préximo Jueves a las 3
de la tards. - - Lo _

Reprasentacitén de la ARGENTINA (Jests Sabra). Lemen-

to  mucho tener que intervenir nuevamente, Perc me veo

- obligado a raiz de la intervencién de Bramil, y me parece

tan légico su procedimiento, hoy en otros asuntos habia

pedlido que la Secretaria nos informe sobre los estudiocs

- Que se concluirén antes del 15 de marzo de 1995, Segin el

documento 8089, noe hizé un informe en donde tres documen-

- tos han sido distribuidos, de los doce, cualegquiera sean

lae razones, a nosotros no nos interessn, lo que nos
intereess son los cumplimientos de los plazos.

~ ~ El Sefior Secretario General sefialé  que el Revisado
2, la Secretaria lo tenia listo desde sl dia Jueves, lo
retuvo para tener conversaclonee con el Presidente del
grupoc ad-hoc, nos parece una falta de consideraclédn a
todos, a los once paises, creo qQue eso deberia haber sido
distribuido el dia viernes, entonces lios plazos me cum-
plen como se deberian de cumplir.

Volvemos a insistir, cuando en la Comlsién o en los
distintoe grupos de trabajo se pida a la Secretaria docu-~
mentos de base, no se puede Air a la reunién con el docu-
mento reclén distribuido sobre 1la mesa, todos tenemos el
derecho de leerlc con anticipacién. Comprendemos gque
quizés esté sobrecargada, si es asf{ no asuma el compromi-
80, que nos diga una fecha pero gue la cumpla, esto es lo
que le solicitamos a la Secretaria.

. Solamente decir que hoy en la
tarde distribuiremos loa documentos pedldos por la Dele-
gacidn del Brasil, la subdivieién por materias.

BERESIDENTE. Antes de concluir nuestra sesién quisie-
ra referirme a la finalizacién de funciones de la Minis-
tra Noemi Gomez, que nos fuera comunicada mediante nota
No. 23 de 6 de marzo de 1a Representacién de Argentina,
lamentablemente no hubo oportunidad para que se le ofre-
ciera la despedida gque corresponde, el Comité no pudo
reunirse por esa fecha. Entoncez quisiera aprovechar esta
ocasién para solicitar al Sefior Representante de 1la
Argentina que trasmita a 1la Ministra Gomez un saludo muy
cordial del Comité de Representantesz ¥ nuestro mids cum-
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,plido reconocimiento por el intensc ¥y eficlente papel gue
daaempeﬁé en los trabajoe de este Comité.

Quiaiera rogar también al Sefior Representante de la
Argentins gue gea tan amable de PREAT a Trecoger una
bandeja con la siplica qgue la haga llegar a la Ministra
Noemi Gomez en recuerdo de su paeo por nuesira institu-
cién. _ L

anmmm__de_h_w (Jesus Sabra)  Sefior

Premsidente, con mucho gusto transmitiré a la Ministra
Noemi Gomez este saludo ccrdial y afectucso de todos los
miembroa del - Comité. Ells por su parte me he encarecido
que les haga llegar lae disculpas por no poder estar
presente en este acto, puesto gue ya desde su aledamiento
de eata Casa pasd a desempefiar funciones en nuestra
Cancilleris y también le retribuye y les manda los mejo-
res augurios a cada uno de ustedes en forma personal. Con
mucho gusto . voy a recoger la bvandejs para hacérsela
llegar a la seficra Ministra. _

- El Prasidente,'a nombre del Comité de Représdntanteé,
hace entrega de la referida bandeja, al Sefior Repre-
sentante Permanente de la Argentina, Embajador Jesie
Sabra. _

PRESIDENTE. Concluye nuestra sesién.



